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PARA PUERTAS DE MADERA:

1. Mida su puerta cerrada de marco a
marco, FIG. 1Ay con una segueta, corte
su guardapolvo 2 mm menos de la
medida (ejemplo: si mide 85 c¢cm corte
a84.8cm)FIG. 1B.

2. Coloque este instructivo en el suelo

y con las reglas marque su puerta a 7.4 cm
del suelo en distintos puntos y trace una
linea horizontal FIG. 1C. La altura de
instalacion es 1 mm menorya que la
goma, debe tener presion contra el piso

para un buen sellado.

3. Con la puerta cerrada, coloque

FIG. 2

el guardapolvo sobre la linea (con el vinil superior instalado en el mismo)

quedar pegado a la puerta.

NOTA: Las perforaciones para las pijas tienen forma ovalada y puede
darle un ajuste de 3 mm para mejor contacto con el suelo FIG. 2.

4. Cierre la puerta, presione la parte inferior y compruebe que el vinil
toque el piso a lo largo del guardapolvo.

5. Coloque el tope en el marco de la puerta FIG. 3 de manera que el tope

FIG.3

presione la parte inferior del metal y el vinil toque el suelo.

6. Marque y haga una guia con una broca de 3/32" (2.5 mm) o més
delgaday en la guia atornille la pija mas corta.

PARA PUERTAS DE METAL O ALUMINIO: Si no fuera posible instalar el
tope por ser el marco muy delgado, se debe utilizar el mismo marco
como tope, siguiendo las indicaciones:

1. Mida su puerta cerrada de marco a marco, pero ahora agregue 5 mm
del lado donde estd la chapa o perilla de entrada (pues ese marco se va

FIG. 4

I~ MARCO O”\

a utilizar como tope) FIG. 1A.

CORTE EN LA LINEA PUNTEADA
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y fijelo con las pijas (incluidas dentro del empaque) el resorte debe !
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2. Dado que al cerrar su puerta el guardapolvo queda 5 mm dentro del i
marco, el mismo presiona para que la parte inferior toque el piso, se !
recomienda poner un poco de aceite mientras se ajusta FIG. 4. !
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TECHNICAL DATA

Packaging: Instructive

Dimensions: 14x21.5 cm

IMPORTANT: INSTRUCTIVE MUST BE PRINTED ON REGULAR PAPER

[cIm] Y B INKS & die cuts
CUTLINE
E] (Do not print)
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SOFTWARE: lllustrator CC
MAC & PC Platform compatible
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“Confidential Information property of Truper, S.A. de C.V."



<
N
\30
A

FOLIO 19898 / NIVEL F / VERSION 09-2025 / Pagina 2 de 2

Fold the instructive sheet
and put it inside the
packaging.

Esta garantia e instructivo aplican para:

49878 GUPO-90AD 49888 GUP0O-90AB
49882 GUPO-100AD 49889 GUPO-100AB
49883 GUPO-90AA 49890 GUPO-90AN
49884 GUPO-100AA 49894 GUPO-100AN

Este producto esta garantizado por 10 afios contra defectos de fabricacion,
funcionamiento y mano de obra. Para hacer valida la garantia o adquirir partes

o refacciones, debera presentar el producto en Corregidora 35, Col. Centro,

Alc. Cuauhtémoc, CDMX C.P. 06060 o en el establecimiento donde lo compro.
Para dudas o comentarios consulte WWW.TRUPER.COM o llame al 800 018 7873.
Made in/Hecho en China. Importado por TRUPER, S.A. de C.V. Parque Industrial 1,
Parque Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257.
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